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We play our role for a
better environment and
society

Sustainability in every sphere of business is one of the main
elements of RAK Ceramics mission statement. The company is
committed to practicing environmental stewardship throughout
its manufacturing chain - from product design and efficient
operations processes — and to playing an active role in building
a better community by enhancing the surrounding environment.
Organization’s activities improve energy efficiency, reduce
pollution, enhance biodiversity and improve the quality of life
for both people in the communities it operates in and for its
workforce. It recycles natural raw materials to help conserve
natural resources and adopts clean development mechanism
(cdm) projects to reduce carbon emissions during the
manufacturing process.

RAK Ceramics is the first ceramics manufacturing company

in its region to produce a global reporting initiative (GRI)
sustainability and corporate social responsibility (CSR) report,
based on the latest GRI-g4 guidelines. RAK Ceramics is a
founding member of Emirates Green Building Council, which
supports the development of sustainable buildings in the UAE.

FROM RESPONSIBLE SOURCES FSC® CERTIFIED

The RAK-JOY wooden furniture collection respects the
environment and the life of the furniture itself. All particleboard
and MDF used in the construction of this striking furniture
collection comes from responsible sources FSC certified,
respecting the forests, the people and wildlife who call them
home.

For more information: www.fsc.org

FORESTS®
FOR ALL
FSC

FSC* NDOZTE4




WATER INGRESS TEST

Prova di ingresso dell'acqua | Test d'entrée d'eau | Prueba De Penetracion Del Agua | Wassereintrittstest | MCMbITaHVA BOLOHENPOHNULIAEMOCTM

All external panels including doors and drawers are subjected to 10 cycles over 5 days to water ingress tests and pass against no swelling
or degradation of the panels.

Tutti i pannelli esterni, compresi porte e cassetti, per 5 giorni vengono sottoposti a 10 cicli di prova di ingresso dell'acqua, che superano non presentando alcun gonfiore
o degradazione dei pannelli

Tous les panneaux extérieurs, y compris les portes et les tiroirs, sont soumis a 10 cycles sur 5 jours pour effectuer des tests d'infiltration d'eau et ne pas faire gonfler ou
dégrader les panneaux. Todos los paneles externos, puertas y cajones incluidos, son sometidos a 10 ciclos a lo largo de 5 dias de pruebas de penetracion del agua, que
se superan en caso de no producirse hinchamientos o deterioros de los paneles

Alle AuRenpaneele einschlieRlich Turen und Schubladen werden 10 Zyklen Uber 5 Tage unterworfen, um Wassereintrittsversuche durchzuflhren und Schwellung oder
Verschlechterung der Platten zu verhindern

Bce BHelWHVe NaHeny, BKoYas ABEPLUbI W BbIABUKHBIE ALVKM, NPOXOAAT 10 LIMKAOB UCMbITaHNI Ha BOGOHENPOHMLAEMOCTb B TeUeHVie 5 iHel 6e3 pasbyxaHuna v CHKEHNA
KauecTsa naHenen.

)

f
I 15CM

AAAA
Submerge 15cm of frontal in water Twice a day For 5 days
Immergere 15cm di pannello nellacqua Due volte al giorno Per 5 giorni
Immerger 15 cm de panneau dans 'eau Deux fois par jour Pendant 5 jours
Sumergir 15cm del frontal en el agua Dos veces al dia Durante 5 dias
15cm Frontal in Wasser eintauchen Zweimal am Tag Fur 5 Tage
TopeLl, norpyanv B BoAy Ha 15 cm ABaXnbl B eHb B TeyeHue 5 gHew
PRODUCT BENEFITS

Benefici del prodotto | Avantages du produit | Ventajas Del Producto | Produktvorteile | npenmyuiectsa npoaykumn

blum

Drawer runners and hinges with lifetime warranty
Guide e cerniere dei cassette con garanzia a vita s

Coulisses de tiroirs et charnieres avec garantie a vie

Guias de cajones y bisagras con garantia durante toda la vida util del producto

Schubladenlaufer und Scharniere mit lebenslanger Garantie
HanpasnatoLLme ALWMKOB 1 KpenneHWA 06ecneumBatoTca NOKU3HEHHOM rapaHT1en

Vanity hanging bracket

Fissaggi per mobili sospesi

Support de suspension de toilette

Soporte para mueble lavabo suspendido
Waschtisch Befestigungswinkel

MoaBecHo KPOHLUTENH LWKaduMKa Nof PakoBUHOM

Tall storage unit and mirror cabinet hanging bracket E
-l

Fissaggi per colonne e specchi contenitivi sospesi

Fixations pur colonnes et armoires toilette

Soporte para columna suspendida y armario con espejo

Hoher Aufbewahrungsschrank (wandhangend) und Wandspiegel Befestigungswinkel
[NoaBecHOW BbICOKMI LWKad 1 3ePKanbHbIN LWKAGUMK HA KPOHLUTEMHAX

SUSTAINABILITY AND QUALITY
Sostenibilita e Qualita | Durabilité et qualité | Sostenibilidad Y Calidad | Nachhaltigkeit und Qualitat | SxkonornyHOCTb 1 KayecTso

FSC

wwwfscorg
FSC® N0o02784

Wooden products are made of material from responsible sources FSC® certified.

| prodotti in legno sono composti da materiale proveniente da fonti responsabili certificate FSC®. | Les produits du bois sont fabriqués a partir de matériaux provenant de
sources responsables certifiees FSC®. | Los productos de madera se realizan con material procedente de recursos responsables certificados FSC®

Holzprodukte werden aus Material von FSC®-zertifizierten verantwortungsvollen Quellen hergestellt. | [lepeBaHHble U3AENNA M3TOTOBAEHDI 13 MATEPUANA M3 UCTOYHMKOB,
cepTMdrUMpoBaHHbIX FSC®.

Quality Management system certified for facilities, people, training, services and equipment.

Sistema di gestione della qualita certificato per strutture, persone, formazione, servizi e attrezzature.| Systéme de gestion de la qualité certifié pour les installations, les
personnes, la formation, les services et l'équipement. | Sistema de gestion de la calidad certificado para instalaciones, personas, formacion, servicios y equipamientos
| Qualitatsmanagement-System zertifiziert fUr Einrichtungen, Personen, Schulungen, Dienstleistungen und Ausriistung. | Cuctema ynpasneHus KauecTsom
cepTUPMUMPOBaHa ANA NPOV3BOACTBEHHBIX MOLLHOCTEN, NepcoHana, 0byyeHus, ycnyr v 06opyaoBaHuA.

RAK

CERAMICS

High-quality furniture
products you can trust

We strive to provide the best premium bathroom products that
you can trust and count on. To do so, we ensure our products
meet the most rigorous tests based on international quality
regulations.

Within our furniture and mirror range, all external wooden
panels including doors and drawers are subjected to 10 cycles
over 5 days to water ingress tests and pass against no swelling
or degradation of the panels. Our furniture products featuring
drawer runners and hinges are also covered by lifetime
warranty. In line with sustainable manufacturing practices,

all wooden products are made of material from responsible
sources FSC® certified.

We know that value starts with quality and you can trust our
products will stand the test of time.



RAK

CERAMICS

Raw materials, latest
technology and
manufacture

RAK Ceramics is internationally recognized for the high quality
of its sanitary ceramics. This quality comes from carefully
selected premium raw materials that ensure a perfect finish of
the products. For RAK-JOY collections we have applied the same
high standards; and in the production skilled craftsmen work

in harmony with the latest robot technology for the furniture
manufacturing. Every phase of the RAK-JOY production process
counts on strict quality control procedures. The leadership

in the GCC Region and the strong presence in several other
international markets reflects our everyday efforts. Our internal
norms comply and exceed the international requirements in
terms of quality and performance.
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MATERIALS

Materiali | Matériaux | Materialien | Matepwvansi

LAMILAK

FEELIT  SEEIT o

o High quality lacquering

F

|
PU glue to seal joints I
to prevent moisture I
ingression I

LAMILAK is the new gloss material that exudes consistent quality and
performance. The brilliant high gloss shine gives a striking smooth
surface final appearance. To protect the environment, LAMILAK is
produced from PET recyclable material.

LAMILAK & il nuovo materiale a finitura lucida dalla qualita e prestazioni costanti. L'elevata

brillantezza della finitura conferisce un aspetto finale di superficie estremamente liscia e
specchiante. Per proteggere 'ambiente, LAMILAK é prodotto con materiale riciclabile PET.

LAMILAK est le nouveau mateériau brillant qui respire la qualité et la performance constante. La
finition a haute brillance donne une apparence finale de surface lisse et frappante. Pour protéger
l'environnement, LAMILAK est fabriqué a partir de matériaux recyclable a base de PET.

LAMILAK es el nuevo material brillante, que rezuma calidad y rendimiento sin interrupciones. El
gran esplendor brillante regala una apariencia final superficial uniforme impresionante. LAMILAK
se fabrica a partir de material reciclable PET para proteger el medio ambiente.

LAMILAK — 3TO HOBBbIY MAHLEBbIA MaTepyan, 0Onafatolmi YCTOMUMBBIM KaUeCTBOM W XapaKTepHCTUKaMK.

bnectAllee raHLeBoOe CrAHKE NPUAAeT NOBEPXHOCTM NOTPACAIOLLE MaAKui BUA. INA 3aLmTbl OKpyaioLen
cpeabl LAMILAK n3rotaenvisaeTcs 13 nepepabatbiBaemMoro nonmatuneHa.
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TECHWOOD

FEELIT  SEEIT

e PU glue to skal joints :
to prevent moisture
ingression :

TECHWOOD is the new wood effect material that gives the tactile
impression of real wood. Revel in the touch and feel of its vibrant
texture. To protect the environment, TECHWOOD is produced from
polypropylene recyclable material.

TECHWOOD ¢ il nuovo materiale a finitura legno che conferisce la sensazione tattile di vero
legno. Accarezza la superficie e prova la sensazione della sua vibrante venatura. Per proteggere
l'ambiente, TECHWOOD e prodotto con materiale riciclabile in polipropilene.

TECHWOOD est le nouveau matériau a effet bois qui donne limpression tactile du vrai bois.
Revel dans le toucher et la sensation de sa texture dynamique. Pour protéger l'environnement,
TECHWOOD est fabriqué a partir de matériaux recyclable en polypropylene.

TECHWOOD ist das neue Holz-Effekt-Material, das den fUhlbaren Eindruck von echtem Holz
vermittelt. GenieRBen Sie die BerUhrung und das GefUhl seiner lebendigen Textur. Um die
Umwelt zu schitzen, wird TECHWOOD aus recyceltem Polypropylen hergestellt.

TECHWOOD - 3710 HOBbIi MaTepuan C 3GPeKToM [peBecuHbl, AaIOWMIA  TakTUNbHOE  OLUyLleHe
HaTypanbHOro flepesa. Hacnagurecs ero xwvsow TekcTypolt! [Ina 3awwmtel okpyxatowen cpeasl TECHWOOD
M3roTaBnNBaeTCA 13 ﬂepepa6aTblBaeMOl'0 nonunponunexHa.

PURE WHITE

(LAMILAK)

MOKA WALNUT

(TECHWOO

)
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URBAN GREY
(LAMILAK)

MATT GREY (only for Open
Storage Units)
(LAMILAK)

RAK

CERAMICS

CERAMICS



PRODUCT BENEFITS

Vantaggi Del Prodotto | Avantages Du Produit | Produkt Vorteile | npeumywectsa npoaykTa

VANITIES & TALL CABINET

Mobili sospesi | Meubles suspendus | Waschtisch, wandhangend | wkaduvik nog pakoBUHOV 1 BHICOKMI MOABECHON WKad

FSC

wwwiscorg

FSC Fsc Novz7ss

wwwiscorg
FSC* N002784

FSC® CERTIFICATION

WOODEN MATRERIALS ARE FSC CERTIFIED.
| marteriali in legno sono certificati FSC

Les matériaux en bois sont certifiees FSC

Die Holzmaterialien sind FSC-zertifiziert

[peBecHble MaTepuansl, cepTudunumpoarHbie FSC.

WATER RESISTANT
Resistente all'acqua
Imperméable
Wasserdicht
BopoHenpoHmLaemocTb

WITHSTANDING HEAVY LOADS 50KG
Supporta carichi pesanti 50kg

Résistant les charges lourdes 50kg
Widersteht starker beanspruchung 50kg
BblgepmnBaeT bonblume Harpy3ku 50 Kr

WITHSTANDING HEAVY LOADS 150KG
Supporta carichi pesanti 150kg

Résistant les charges lourdes 150kg
Widersteht starker beanspruchung 150kg
BoinepxusaeT 6onbluvie Harpyski 150 kr

J-PULL FRONTALS

Frontali con maniglia integrata J-pull
Prise de main J-pull

J-Pull Frontals

J-06pasHbift BbIpEe3 Ha Tople

FULL EXTRACTION DRAWERS
Cassetti ad estrazione completa
Tiroirs d'extraction complets

Voll auszug schubladen
[ONHOBBIABVMHbIE ALK

SOFT CLOSE DRAWER RUNNERS

Guide a chiusura rallentata

Coulisses avec systéme de fermeture progressive
Laufer mit integrierter Dampfung

[naBHoOe 3aKpbiThE ALWWIKOB

SOFT CLOSE HINGES

Cerniere a chiusura rallentata
Charnieres amorties

Scharnier mit integrierter Dampfung
lnasHO 3aKpblBatoLmecsa netnm

ADJUSTABLE GLASS SHELVING
Ripiani regolabili in vetro

Etagére en verre réglable

Verstellbare Glasregale

Perynupyemas cteknaHHas nonka

ADJUSTABLE BRACKETS
Fissaggi regolabili

Supports réglables
Uerstellbare Befestigungsbugel
Perynupyemble KpOHLITEAHbI

PRODUCT BENEFITS

Vantaggi Del Prodotto | Avantages Du Produit | Produkt Vorteile | npeumywiectsa npoaykTa

MIRRORS
Specchi e specchi contenitivi | Miroirs et armoires toilette | Spiegel & Schréanke | zepkana

FSC

wwwfsc.org
FSC*® N002784

MAINS POWERED
Alimentazione da rete
Alimentation secteur
Netz betrieben
[utaHve ot cetn

DE-MISTER

Anti-appannamento

Systéme antibuée

Espejo Con Sistema Desempafiador
Entnebler

3alUmTa OT 3anoTeBaHua

TOUCHLESS ACTIVATION
Attivazione a sfioro

Activation sans touche
berthrungslose Aktivierung
BeckoHTaKkTHas akTMBaLUua

MOTION SENSOR
Sensore di movimento
Capteur de mouvement
Bewegungssensor
[aTunk aBMKeHNA

USB RECHARGEABLE
Ricaricabile via USB

USB rechargeable

USB wiederaufladbar
3apskaeTcs vepes usb

PO OO0

c
@
@

RAK CERAMICS | 2022

REVERSIBLE
Reversibile
Réversible
Reversibel
PeBepcrOHHbI

LED LIGHT

LED Luce

LED Lumiere

LED Licht

CeeToanopHas (led) nogceeTka

IP44
P44
P44
P44
P44

15
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RAK-JOY UNO




"‘-f‘- new RAK Cera ]
the style of yot'fr bathroom on to a higher.lev ve, high-
quality and with e}qeptg’gnalr'dé'fails, RAK-Joy Uno'is also available
in 5 differenbfimishes- 8 e o | - } 55
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MIRRORS | Specchi | Miroirs | Spiegel | 3epkana GO TO PAGE 105

RAK-JOY UNO PRODUCT LIST

WALL HUNG FURNITURE | Mobili sospesi | Meubles suspendus | Waschtisch, wandhéngend | HasecHas meGenb

B =lo) B =]

W60 xD3xHG60CM W80 xD 3xHB80CM W 100 x D 3 x H 100CM
Cool White 6000K Cool White 6000K Cool White 6000K
=REISIN =FEET=I =S IETSI = S

W40 x D 22 x H 60CM W 60 x D 46 x H40CM W 80 x D 46 x H40CM W 100 x D 46 x H 40CM

B

—_ MIRRORS & CABINETS | Specchi e specchi contenitivi | Miroirs et armoires toilette | Spiegel & Schranke | 3epkana v wkadyukm GO TO PAGE 105
PWH UGY SOK EGY MOK

AINs

PWH UGY SOK EGY MOK PWH UGY SOK EGY MOK PWH UGY SOK EGY MOK

LIS

W40xD18xH68CM W60xD 18 xH68CM W80XD18XH68CM W 100 x D 18 x H 68CM 120CM - 2x W 60CM Units
E(lESE= P = E(mEISIS :
120CM - 2x W 60CM Units 160CM - 2x W 80CM Units 200CM - 2x W 100CM Units
[N =N M=l [N E R
PWH UGY SOK EGY MOK PWH UGY SOK EGY MOK PWH UGY SOK EGY MOK ' "
OPEN STORAGE UNITS | Vani a vista TALL CABINET UNIT | Colonna sospesa TOP MOUNTED T-BAR LIGHT E E E E
| Unités dg stqckage ouvertes IV Offene | Colopne Suspgndue | Hochschrank | | Luce “a T" montabile in alto | Spot en t-bar montée sur le W 40 x D 3 x H 68CM W 60 %D 3 x H 68CM W 80 xD 3 x H 68CM W 100 x D 3 x H 68CM W 120 x D 3 x H 68CM
Lagerungseinheiten | OTkpbiTble Auelikm BbiCcOKMiA MoaBecHoM wKad dessus | T-bar Aufsatzlicht | T-obpasHas noaceeTka C BEPXHUM

S

KpenneHvem
( @ Eggmv:::foom( . < - - .-
USB RECHARGABLE LIGHT .
| Luce ricaricabile@el USB | LumiS;eB USB rechargable | USB
rechargable Licht | 3apaxaemas ot nofcBeTKa _ _ — — - —
BPOl=lols Bolnl=ols BEni=ols. Bni=lo s Bolil=ee.
. W4OXDI3XH68CM W60XD.3XH68CM W80XD.3XH68CM WlOOxP3xH68CM W12OXP3XH68CM

' . . Neutural White 4000K Cool White 6000K Cool White 6000K Cool White 6000K Cool White 6000K Cool White 6000K
IR _L it | SIS

150 Lumens 400 Lumens 400 Lumens 500 Lumens 700 Lumens 900 Lumens
W 30x D23 xH120CM

PWH UGY SOK EGY MOK

20 RAK CERAMICS | 2022 21



RAK-JOY UNO WASH BASINS PRODUCT LIST RAK-JOY + RAK-PRECIOUS

RAK Precious drop in washbasins and countertop solutions can be combined with your favorite RAK-Joy bathroom vanity.
RAK-Precious are available in 6 different finishes and colours, perfectly compatible with RAK-Joy.

DROP IN WASH BASINS | Lavabi da incasso | Plan vasque | Drop-in Waschbecken | BcTpavisaeman pakosua | la\_/ak_)i d_a i’ncasso F_{AK—Precious Les lavabqs a encastrer de Die Einbauwaschbecke_n BcTpavsaemblie 1 MOHTVIPYIOLMECA
ed i piani d'appoggio possono RAK-Precious et les plans de von RAK-Precious sowie Ha CTONELHMLY PaKoBUHbI OT RAK-
essere combinati al tuo mobile toilette peuvent étre combinés die Auflageflachen kénnen Precious MOXHO KOMOMHMPOBATH
bagno RAK-Joy preferito. avec votre meuble de salle de mit Ihrem bevorzugten C HanBonee MOHPABMBLLENCA
La gamma RAK—J_oy e bains préféré de RAK-Joy. Badez_m_nmermobelstuck TYMBOVI 13 KonneKLMN RAK-Joy.
disponibile in 6 dlverse_ﬁ_n_|ture, La gamme RAK—qqy est ko_mbmlert werden. ) Ha BbiGop NpeanaraeTca 6
perfettamente compatibili con disponible en 6 finitures Die gesamte Bandbreite von
colori e finiture RAK-Precious. différentes, parfaitement RAK-Joy ist in 6 verschiedenen Pas/vyHbIX OTAENKM TyMO RAK-Joy,

compatibles avec les couleurs Oberflachen verflgbar, die mit KOTOpb'eVMﬂea”b'jO COHETAIoTEA C
et les finitures de RAK-Precious. den Farben und Oberflachen UBETOBOV TaMMOV! 1 OTAEIOUHbEIMM

MaTepuanamm KomnaHum RAK-
Precious.

von RAK-Precious bestens
kompatibel sind.

100
CARRARA
(LAPPATO)

@ 41x23CM

101
MACAUBAS
(NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY
(LAPPATO)

§61X4GCM @81X4GCM §101X4GCM §121X46CM

BEHIND GREY

.61x46CM .81x46CM @101x46CM @121X46CM i "
(NATURAL)

DARK BLACK

- | FORVANITY
m SPACE SAVING

22 RAK CERAMICS | 2022
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RAK-JOY UNO UNIVERSAL SHELVING
SYSTEM PRODUCT LIST

UNIVERSAL SHELVING UNITS
Scaffali Universali | Unités De Rayonnage Universelles | Unidades De Estante Universales | YHusepcanbHblie YCTaHOBKM

W60CM W60XH60CM W60xH180CM
| || |

504 504 504

W90XD31XH307CM W90 x D 31xH307CM

504 504

Shelving is not only practical: it can also be fully part of your bathroom design. Contemporary, sophisticated and easy to be installed, RAK-Joy shelving units
help you style your bathroom, with a creative and multifunctional furnishing solutions to meet your needs and express your imagination. The unit is equipped
with an interlocking system so that you can hook the accessories without screwing them into the structure. The bifacial bookcase is a creative partition that
works as furnishing accessory and dividing wall. Find a new solutions to separate your rooms, store your objects and complete your bathroom with style.

-
" 0

Le mensole non sono solo pratiche:
possono anche essere parte
integrante del design del tuo bagno.
Contemporanei, sofisticati e facili
da installare, gli scaffali RAK-Joy ti
aiutano a dare stile al tuo bagno,
con soluzioni d'arredo creative e
multifunzionali per soddisfare le

tue esigenze ed esprimere la tua
fantasia. Le unita sono dotate di

un sistema ad incastro per poter ag-
ganciare gli accessori senza avvitarli
alla struttura.

La libreria bifacciale & un divisorio
creativo che funge da complemen-
to d'arredo e parete divisoria. Trova
nuove soluzioni per separare i tuoi
spazie, riporre i tuoi oggetti e com-
pletare il tuo bagno con stile.

Les surfaces de travail ne sont pas
seulement pratiques, mais peuvent
également devenir une partie
intégrante de votre salle de bains.
Contemporaines, sophistiquées et
faciles a installer, les étageéres de
RAK-Joy vous aident a conférer du
style a votre salle de bains, par des
solutions d aménagement creatives
et multifonctionnelles, qui satisfont
vos exigences et expriment votre
fantaisie. Les unités sont dotées
d"un systéme de fixation , pour y
joindre les accessoires, sans avoir
besoin de les visser a la structure.
La bibliothéque bifaciale est un
élément de séparation créatif qui
sert a la fois de meuble et de mur
de séparation. Trouvez de nouvelles
solutions, pour séparer vos espaces,
déposer vos objets et compléter
avec style votre salle de bains.

Ablagen sind nicht nur praktisch,
sie kodnnen auch zu einem festen
Bestandteil Ihres Badezimmerde-
signs werden. Zeitgendssisch,
anspruchsvoll und einfach zu in-
stallieren - die Regale von RAK-Joy
helfen lhnen dabei, lhrem Badezim-
mer Stil zu verleihen, durch kreative
und multifonktionale Einrichtung-
slosungen, die lhre Wiinsche erful-
len und lhre Fantasie zum Ausdruck
bringen. Die Einheiten sind mit

einem Einspannsystem ausgestattet,

um Accessoires anzuhangen, ohne
sie an die Struktur anzuschrauben.
Das beidseitige Blicherregal ist

ein kreatives Trennelement, das
gleichzeitig als Mobelstuck und

als Trennwand fungiert. Finden Sie
neue Loésungen, um lhre Rdume zu
trennen, lhre Gegenstande abzule-
gen und |hr Badezimmer stilvoll zu
erganzen.

oKW BBINONHAIOT HE TONbKO
NPaKTUYECKYIO GYHKLIMIO — OHM TaKKe
MOTYT B MOMHON Mepe CTaTb YacTbio
[V3aiiHa Ballel BaHHON KOMHaTbI.
CoBpemeHHble, TWaTeNbHO NPOAYMaHHbIE
M NPOCTble B YCTAHOBKE MOOYHbIE
mopynu RAK-Joy nomoryT Bam co3aatb
[113aH BaHHOW KOMHaTbl 6narogapa
KpeaTuBHbIM 1 MHOI’Od}yHKL\HOHaJ’Ibe\M
peLeHnam 4na MebaMpPOBKY, KOTOPbIE
OTBEYatoT BalMm I'IOTDE6HOCTHM n gatloT
BO3MOXHOCTb BOM/IOTUTD B XKKM3Hb BallK
daHTasmm. [JaHHbI Mogynb OCHaLLeH
CVCTEMOW CLIeMNEHNs, NO3BONAOLLEN
nogABeLmnBaTh akceccyapsl bes
HeO6XOﬂlr1MOCTM Kpenutb X BUHTaMn

K KOHCTPYKLMW. [1ByCTOPOHHWIA WKad
npeacTasnAeT cobom KpeaTvaHyio
NeperopoziKy v BbINOMHAET GYHKLMIO
Me6ebHOTO akcecCyapa, a Takke CyXuT
[ANA pasfeneHna cTeHbl. HaxoauTte Hosble
peweHra Ana pasaeneHra Balnx KoMHar,
XpaHeHuA BEU_Leﬁ 1 CO3AaHNA CTUIbHOIO
obpa3a BaLlel BaHHOW KOMHaTbI.




VANITY UNITS

WALL HUNG VANITY UNITS WALL HUNG VANITY UNITS
Mobili sospesi | Meubles suspendus | Waschtisch wandhéngend | MoasecHas Tymba Mobili sospesi | Meubles suspendus | Waschtisch wandhangend | MogsecHas Tymba

—m—

= r‘ @ W 40 x D22 x H 60CM . @ W 60 x D 46 x H 40CM W 80 x D 46 x H 40CM E. @ W 100 x D 46 x H 40CM . 120cm = 2x W 60CM Units =J FOR VANITY

% | JOYWH040UGY a'ﬂ || UNOWHO60UGY UNOWHO080UGY il UNOWH100UGY alﬂ il |=t UNOWHO60UGY x2 > -Iﬂ PP WHITE : BTRWBPPR022
Space saving bottle trap required BTRWBPPR022 Space saving bottle trap required BTRWBPPR022 Space saving bottle trap required BTRWBPPR022 Space saving bottle trap required BTRWBPPR022 ( x2 ) Inspectionable

Space Saving

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasamepdi
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oo Space saving bottle trap required BTRWBPPR022 ( x2 )
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UNOWH100UGY x2

Space saving bottle trap required BTRWBPPR022 ( x2 )
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OPEN STORAGE AND TALL CABINET UNITS

OPEN STORAGE UNIT TALL CABINET UNIT
Vani a vista | Unités de stockage ouvertes | Offene Lagerungseinheiten Colonna sospesa | Colonne suspendue | Hochschrank | Beicokuii
| OTKpbITbIE AYENKN NOABECHOM WKad

60 CM w7 W30xD23xH120CM
JOYOS040MGY !! .I I|E JOYTS120UGY

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi
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RAK-JOY UNO + OPEN STORAGE UNIT

Elevate your bathroom'’s style and functionality with the combination of RAK Precious drop in washbasin or countertop, RAK-Joy Vanity Unit and a
modular Open Storage system. Designed to be mixed and matched according to your style, this combination offers the best space-saving solution,

WITH RAK-JOY OR RAK-PRECIOUS DROP-IN WASHBASINS

60 120 80 80 100

60 80 60 60 80 60 80 60 100 60 e un sistema modulare Open de RAK—_Joy et un systéeme RAK-Joy und dem offenen TYMBOW 1 MO bHOW OTKPHITOM
Storage. Progettata per essere modulaire de stockage ouvert. Modularlagerungssystem. . Ko
mixata e abbinata in base al Projetée pour étre composée Entworfen um passend zu lhrem CHCTEMOV XPaHEHNA. ROMOMHALNA
tuo stile, questa combinazione selon votre style, cette Stil zusammengestellt zu werden, paspaboTara, 4Tobbl AaTb Bam
offre la migliore soluzione combinaison offre la meilleure bietet diese Kombination die BO3MOXHOCTb NOAGMPATS 1

LEFT RIGHT MIDDLE BOTH ENDS salvaspazio, essenziale per solution peu encombrante, beste platzsparende Losung, die COCTaBNATL B COOTBETCTBUAN C
mantenere organizzato il tuo essentielle pour maintenir wesentlich ist, um Ihr Badezimmer BALMM CTWNIEM, 3Ta KOMOMHALNA
bagno. votre salle de bains bien ordentlich zu halten. npegnaraet iyyliee peweHune ana

organisée. SKOHOMWM MeCTa ¥ MPOCTPaHCTBa,
HeobxoanmMoe AnA noafepKaHuA
BalLel BaHHOWM KOMHaTbl B MOpAAKe.
80 100 60 60 80
f f f f f
60 60 100 60 80 60 80 60 80 60 g RAK-Joy washbasins g RAK-Des washbasins
LEFT RIGHT MIDDLE BOTH ENDS

WITH RAK-PRECIOUS SURFACE AND COUNTERTOP WASHBASINS

80 60 60

80

80

100

essential in keeping your bathroom organized.

Stile e funzionalita si fondono
alla perfezione nel tuo

bagno, grazie alla elegante
composizione di RAK Precious
lavabo da incasso o piano di
lavoro, mobile bagno RAK-Joy

Améliorez le style et la
fonctionnalité de votre salle
de bains par la combinaison
d"un bouchon d écoulement
pour lavabo ou plan de RAK
Precious, un porte-lavabo

g RAK-Precious washbasins

Werten Sie den Stil und die
Funktionalitat lhres Badezimmers
auf, mit der Kombination

aus der Ablaufgarnitur far
Waschbecken oder Arbeitsplatte
RAK Precious, dem Unterschrank

N
60 100 80 80 60 100 60 100 60 60 60 Counter top washbasins
LEFT RIGHT MIDDLE BOTH ENDS g

30
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RAK-Precious counter top surfaces

YaydwmTe CTunb v
dYHKLMOHANBbHOCTb Balliei BaHHOW
KOMHaTbI C MOMOLLbIO KOMOUHALMK
Rak Precious ans HaknagHbIx 1
BCTpaviBaeMblx PakoBuH, Rak-Joy

C Havbornee NoOHpaByBLIENCA
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DRAWER
INSERTS &

LIGHTING

DRAWER INSERT ORGANISERS | Organizzatori per cassett | Organiseur pour tiroirs | Schubladeneinsatze Einteiler | OpraHaizeps! Ans BbABUKHbIX ALMKOB

h TOP DRAWER INSERT BOTTOM DRAWER INSERT
Organizzatori per cassetto Organizzatori per cassetto
- Organiseur pour tiroirs Organiseur pour tiroirs
* 1Y - A A ViR Ly o o i Schubladeneinsatze Einteiler Schubladeneinsatze Einteiler
\ 1 lll. I‘:ll_l-';' B Iffl.':,".'ﬂ-'.'.' '.i"'__'..'* BKknagabll B BEPXHWIN AWMK BKnagbil B HVXKHW AWK
o+ 'h!: J. L ..'.‘ -1:"....“ d \ a
H 6 x W 11 x D 34CM H 20 x W 16 x D 29CM
ANTHRACITE ANTHRACITE
JOYDIST JOYDILB
166 200
110 63 E-’,,,,,,j
‘ ‘ H 183
I Il
|
@ @ i
® o o GY Il
3 3 H
s
s I

E

166

LIGHTS | Luci | Lumiéres | Beleuchtung | wandhangend | MoacseTka

TOP MOUNTED T-BAR LIGHT USB RECHARGABLE LIGHT
Luce "a T" montabile in alto Luce ricaricabile del USB

Spot en t-bar montée sur le dessus Lumiere USB rechargable

T-bar Aufsatzlicht USB rechargable Licht
T-06pa3Has NOACBETKa C BEPXHMM KpenneHnem 3apskaeman ot USB noaceetka

' -
2 a2
[l e

ABS: JOYTB6000CR1 JOYUSBRCCR
Cool White 6000K Natural White 4000K
450 Lumens 150 Lumens

10 p—— 300 ——

Tr—r— T
"o

f——— 300 —

[=]
= _
Ef oL
i k=g
15 L.E.\ 70

E
SIH éj
=15

10
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UNIVERSAL SHELVING SYSTEM

UNIVERSAL SHELVING SYSTEM | Sistema Di Scaffali Universale | Systéme De Rayonnage Universel | Universales Regalsystem | | YnusepcanbHas Crictema
flocragt

W 60CM W 60 x H60CM W 60 x H 180CM
USSA50001504 USSA50002504 USSASOOO3504

Accessories included: Small Shelf & Double Tumbler Accessories included: 2 Small Shelves & Double Tumbler Accessories included: Small & Large Shelves, Small
& Large Double Tumblers and 3 Hooks

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pazmepbi

600

11.50 Kg:

Note | Nota | Remarque | Hinweis | lprimeyaHue

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance +5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fr unter 200mm, und + 3% fir Uber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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UNIVERSAL SHELVING SYSTEM

UNIVERSAL SHELVING SYSTEM | Sistema Di Scaffali Universale | Systéme De Rayonnage Universel | Universales Regalsystem | YrusepcanbHas Cvictema Noctaski

W90xD31xH307CM W90xD31xH1,8CM
USSAS0004504 USSSH9031MGY

Structure can be easily cut on site at any lower

height; adjustable feet. 6 PCS

Shelves not included, order separately: USSSH9031MGY

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Paamepsbl

m W90 x D 31 x H307CM
USSAS0005504

Structure can be easily cut on site at any lower
height; adjustable feet.

Shelves not included, order separately: USSSH9031MGY
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Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve
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an |
900
. 1300Kg. = 504

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fr unter 200mm, und + 3% fur Gber

200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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RAK-JOY




S

Imagine being able to do this with functional, elegan ) olutions to suit your
needs. Imagine RAK-JOY, the new RAK Mi 'ange, designed to organise

age Y erials, well-organised interior

RAK-JOY the ideal choice for

RAKCERAMICS | 2022




RAK-JOY PRODUCT LIST

WALL HUNG FURNITURE | Mobili sospesi | Meubles suspendus | Waschtisch, wandhangend | HasecHas me6enb

E(Fd =N TSNS EE NSNS E(SEISI=

W40 x D 22 x H 60CM W 60 xD 46 x H60CM W 80 xD 46 x H60CM W 100 x D 46 x H 60CM

o |
PWH UGY SOK EGY MOK

B
PWH UGY SOK EGY MOK

PWH UGY SOK EGY MOK

=
PWH UGY SOK EGY MOK

B s E[wENEIS B =

120CM - 2x W 60CM Units 160CM - 2x W 80CM Units 200CM - 2x W 100CM Units

==

PWH UGY SOK EGY MOK PWH UGY SOK EGY MOK PWH UGY SOK EGY MOK

OPEN STORAGE UNITS | Vani a vista | Unités de stockage TALL CABINET UNIT
ouvertes | Unidades de almacenamiento abierto | Offene Colonna sospesa | Colonne Suspendue | Hochschrank |
Lagerungseinheiten | OTkpbiTble suenku Bblcokuin noaBecHO Wkad

@ 20CM @ 40CM

Ll S ™

W 30 x D 23 xH120CM

PWH UGY SOK EGY MOK

44

MIRRORS & CABINETS | Specchi e specchi contenitivi | Miroirs et armoires toilette | Spiegel & Schranke | 3epkana 1 wkadurkvn GO TO PAGE 105

W 40 x D 18 x H 68CM W 60xD 18 x H 68CM W80 xD 18 x H 68CM W 100 x D 18 x H 68CM 120CM - 2x W 60CM Units

Ly Ly Ly Ly

W40xD2xH68CM W60xD2xH68CM W80xD2xH68CM W 100 xD 2 xH 68CM W 120 xD 2 x H 68CM

s[=

B =) Bll=oils] o= Bfl=ols) BRn=s

W 40xD 3xH68CM W60 xD3xH68CM W80xD3xH68CM W 100 x D 3 x H 68CM W 120 x D 3 x H 68CM
Cool White 6000K Cool White 6000K Cool White 6000K Cool White 6000K Cool White 6000K
400 Lumens 400 Lumens 500 Lumens 700 Lumens 900 Lumens

UPGRADE KIT | Kit di Personalizzazioe | Kit de mise a niveau | Aufrist-Kit | Kommnekt o6HoBneHns

Upgrade your RAK-JOY furniture mirrors with lighting
Personalizza gli specchi RAK-JOY con lilluminazione

Améliorez vos meubles RAK-JOY avec éclairage

Rusten Sie Ihre RAK-JOY Badezimmerspiegel durch Beleuchtung auf
YcoepuieHcTBymTe Bawwy RAK-JOY mebenb C 3epkanammn nofCcBeTKOM

TOP MOUNTED T-BAR LIGHT 4

Luce "a T" montabile in alto

Spot en t-bar montée sur le dessus

T-bar Aufsatzlicht (
T-06pa3Han NoACcBeTKa C BEPXHUM

KpenneHnem

= - Cool White 6000K
v 1P44 450 Lumens

USB RECHARGABLE LIGHT

Luce ricaricabile del USB [}
Lumiere USB rechargable ",‘
USB rechargable Licht

3apsxaemas ot USB noaceeTka

= r Neutural White 4000K
m 150 Lumens
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RAK-JOY WASH BASINS PRODUCT LIST RAK-JOY + RAK-PRECIOUS

RAK Precious drop in washbasins and countertop solutions can be combined with your favorite RAK-Joy bathroom vanity.
RAK-Precious are available in 6 different finishes and colours, perfectly compatible with RAK-Joy.

DROP IN WASH BASINS | Lavabi da incasso | Plan vasque | Drop-in Waschbecken | BcTpavisaeman pakosua | la\_/ak_)i d_a i’ncasso F_{AK—Precious Les lavabqs a encastrer de Die Einbauwaschbecke_n BcTpavsaemblie 1 MOHTVIPYIOLMECA
ed i piani d'appoggio possono RAK-Precious et les plans de von RAK-Precious sowie Ha CTONELHMLY PaKoBUHbI OT RAK-
essere combinati al tuo mobile toilette peuvent étre combinés die Auflageflachen kénnen Precious MOXHO KOMOMHMPOBATH
bagno RAK-Joy preferito. avec votre meuble de salle de mit Ihrem bevorzugten C HanBonee MOHPABMBLLENCA
La gamma RAK—J_oy e bains préféré de RAK-Joy. Badez_m_nmermobelstuck TYMBOVI 13 KonneKLMN RAK-Joy.
disponibile in 6 dlverse_ﬁ_n_|ture, La gamme RAK—qqy est ko_mbmlert werden. ) Ha BbiGop NpeanaraeTca 6
perfettamente compatibili con disponible en 6 finitures Die gesamte Bandbreite von
colori e finiture RAK-Precious. différentes, parfaitement RAK-Joy ist in 6 verschiedenen Pas/vyHbIX OTAENKM TyMO RAK-Joy,

compatibles avec les couleurs Oberflachen verflgbar, die mit KOTOpb'eVMﬂea”b'jO COHETAIoTEA C
et les finitures de RAK-Precious. den Farben und Oberflachen UBETOBOV TaMMOV! 1 OTAEIOUHbEIMM

MaTepuanamm KomnaHum RAK-
Precious.

von RAK-Precious bestens
kompatibel sind.

100
CARRARA
(LAPPATO)

@ 41x23CM

101
MACAUBAS
(NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY
(LAPPATO)

§61X4GCM @81X4GCM §101X4GCM §121X46CM

BEHIND GREY

.61x46CM .81x46CM @101x46CM @121X46CM i "
(NATURAL)

DARK BLACK

- | FORVANITY
m SPACE SAVING

46 RAK CERAMICS [ 2022
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VANITY UNITS

WALL HUNG VANITY UNITS
Mobili sospesi | Meubles suspendus | Waschtisch wandhéngend | MoasecHas Tymba

W 40xD22xHG60CM — W60 x D 46 x H60CM = W 80 x D 46 x H60CM
[l m=1S) E[EE1S]
B Zh=S(S] Sowmone: sormosoLcr &5l ovamozavGY

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi

WALL HUNG VANITY UNITS
Mobili sospesi | Meubles suspendus | Waschtisch wandhéngend | MoasecHas Tymba
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Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

W 100 x D 46 x H 60CM

150

1000

v

1010

36+ [-30

Pl
—]

600
618

—

PWH UGY SOK EGY MOK

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fr unter 200mm, und + 3% fur Gber

200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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EREIEIS
JOYWH100UGY (i -

=

=

FOR VANITY (RAK-JOY)
PP WHITE : BTRWBPPRO21

Inspectionable

120cm = 2x W 60CM Units

JOYWHO060UGY x2

160cm = 2x W 80CM Units
JOYWHO080UGY x2

200cm = 2x W 100CM Units
JOYWH100UGY x2
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OPEN STORAGE AND TALL CABINET UNITS

OPEN STORAGE UNITS | Vani a vista | Unités de stockage TALL CABINET UNIT
ouvertes | Unidades de almacenamiento abierto | Offene Colonna sospesa | Colonne Suspendue |
Lagerungseinheiten | OTkpbiTble Ayeriku Hochschrank | Boicokuin noasecHom wkad

20CM 40 CM W 30 x D23 xH120CM
FIFEE]
JOYOS020MGY JOYOS040MGY E 7 ~ *+ | JoyTs120UGY

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi
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WITH RAK-JOY OR RAK-PRECIOUS DROP-IN WASHBASINS

120 80 80 80 100

52

40 80 60 20 80 40 80 20 100 20
LEFT RIGHT MIDDLE BOTH ENDS
WITH RAK-PRECIOUS SURFACE AND COUNTERTOP WASHBASINS
120 100 80 80 120
20 100 80 20 100 40 100 20 80 20
LEFT RIGHT MIDDLE BOTH ENDS

RAK-JOY + OPEN STORAGE UNIT

Elevate your bathroom'’s style and functionality with the combination of RAK Precious drop in washbasin or countertop, RAK-Joy Vanity Unit and a
modular Open Storage system. Designed to be mixed and matched according to your style, this combination offers the best space-saving solution,
essential in keeping your bathroom organized.

Stile e funzionalita si fondono
alla perfezione nel tuo

bagno, grazie alla elegante
composizione di RAK Precious
lavabo da incasso o piano di
lavoro, mobile bagno RAK-Joy
e un sistema modulare Open
Storage. Progettata per essere
mixata e abbinata in base al
tuo stile, questa combinazione
offre la migliore soluzione
salvaspazio, essenziale per
mantenere organizzato il tuo
bagno.

RAK CERAMICS | 2022

Améliorez le style et la
fonctionnalité de votre salle
de bains par la combinaison
d"un bouchon d écoulement
pour lavabo ou plan de RAK
Precious, un porte-lavabo

de RAK-Joy et un systeme
modulaire de stockage ouvert.
Projetée pour étre composée
selon votre style, cette
combinaison offre la meilleure
solution peu encombrante,
essentielle pour maintenir
votre salle de bains bien
organisée.

Werten Sie den Stil und die
Funktionalitat Ihres Badezimmers
auf, mit der Kombination

aus der Ablaufgarnitur far
Waschbecken oder Arbeitsplatte
RAK Precious, dem Unterschrank
RAK-Joy und dem offenen
Modularlagerungssystem.
Entworfen um passend zu lhrem
Stil zusammengestellt zu werden,
bietet diese Kombination die
beste platzsparende Losung, die
wesentlich ist, um lhr Badezimmer
ordentlich zu halten.

100
CARRARA
(LAPPATO)

101
MACAUBAS
(NATURAL)

RAK-Joy washbasins

102

TRAVERTINO IVORY

(LAPPATO)

=

RAK-Precious washbasins

104
BEHIND GREY
(NATURAL)

L

Counter top washbasins

=

RAK-Precious counter top surfaces

YaydwmTe CTunb v
dYHKLMOHANBbHOCTb Balliei BaHHOW
KOMHaTbI C MOMOLLbIO KOMOUHALMK
Rak Precious ans HaknagHbIx 1
BCTpaviBaeMblx PakoBuH, Rak-Joy

C Hanbonee NOHPaBMBLUENCA
TymMO0W 1 MOAYNbHOM OTKPbITOM
CUCTEMON XpaHeHws. KombuHaums
pa3paboTaHa, utobbl AaTh Bam
BO3MOXHOCTb NOAGVPATL 1
COCTaBNATb B COOTBETCTBUM C
BaLUMM CTUMEM, 3Ta KOMOMHaLMA
npeanaraer nydtlee peleHve ana
SKOHOMMM MeCTa 1 MPOCTPAHCTBA,
HeobxoanmMoe AnA noafepKaHuA
Ballleit BaHHOW KOMHaTbl B MOPAAKE.
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DRAWER INSERT ORGANISERS | Organizzatori per cassett | Organiseur pour tiroirs | Schubladeneinsatze Einteiler | OpraHaizepsl 4ns BbiABUKHbIX ALMKOB

TOP DRAWER INSERT
Organizzatori per cassetto
Organiseur pour tiroirs
Schubladeneinsatze Einteiler
Bknagbilw B BEPXHNI ALLMK

H 6 x W 11 x D 34CM

ANTHRACITE
JOYDIST
110 63
) \ T
I
46
o o
&5 N

3

BOTTOM DRAWER INSERT
Organizzatori per cassetto
Organiseur pour tiroirs
Schubladeneinsatze Einteiler
Bknaabll B HVXKHWIA ALWLMK

H20 x W 16 x D 29CM

ANTHRACITE
JOYDILB
166 200
m—————
i 183
1T
i
i
i
D @ i
i
8l
I
i
- —— — |
o
Q
166
2 Kg.

LIGHTS | Luci | Lumiéres | wandhéngend | MogceeTka

TOP MOUNTED T-BAR LIGHT
Luce "a T" montabile in alto

Spot en t-bar montée sur le dessus

T-bar Aufsatzlicht
T-06pa3Han NofACBeTKa C BEPXHUM
KpenneHvem

£

|E

ABS: JOYTB6000CR1

Cool White 6000K
450 Lumens

s

10 — 300 —

[T

114

30
I 15

RAK CERAMICS | 2022

USB RECHARGABLE LIGHT
Luce ricaricabile del USB
Lumiere USB rechargable
USB rechargable Licht
3apskaeman ot USB noaceeTtka

-
&G

JOYUSBRCCR

Natural White 4000K
150 Lumens
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WASHBASINS FOR
RAK-JOY UNO
& RAK-JOY




WASH BASINS / RAK-JOY UNO & RAK-JOY

DROP IN WASH BASINS | Lavabi da incasso | Plan vasque | Drop-in Waschbecken | Bctpavsaemas pakosuHa DROP IN WASH BASINS | Lavabi da incasso | Plan vasque | Drop-in Waschbecken | Bctpansaemas pakosuHa
I
. ;
41 x 22CM 61 x 46CM 81 x 46CM 101 x 46CM 121 x 46CM
JOYWB4106AWHA JOYDIO6101WH JOYDIO8101WH JOYDI10101WH JOYDI12102WH
FOR VANITY (RAK-JOY)
[ PP WHITE : BTRWBPPR021
Inspectionable
Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pazmepbl

1 4 t 1210 + r—
| _ | . e |
gzs BES T 1225 o & @25
L‘ﬂ 465 l‘ﬂ as | | = | ']
265 a3l @\ @\e
&2 u» L @46 46,
! | ! |
P B I '
[ |
|
- FOR VANITY (RAK-JOY UNO)
 E— — ! 810 ! i 1010 i 1210 ‘ E PP WHITE : BTRWBPPR022

3T

i
( 7 170 Il ‘ . . _ _ :
J;L\W—Ji 1% 170 \ w::l‘r / \ . ‘ f Inspectionable

Space Saving

135
I
5k

250

R10 — ,— R3-4
—ca— g5 il +——466——+ +——465——+

I
el

45Kg. 12 Kg. 15 Kg. 17 Kg. 20 Kg

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fr unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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WASH BASINS / RAK-DES

DROP IN WASH BASINS | Lavabi da incasso | Plan vasque | Drop-in Waschbecken | Bctpavsaemas pakosuHa DROP IN WASH BASINS | Lavabi da incasso | Plan vasque | Drop-in Waschbecken | Bctpavsaemas pakosuiHa

E E 61x46 CM E
DESWBO06101AWHA

81x46 CM E E 101x46 CM E E 121x46 CM E FREE-FLOW
DESWBO08101AWHA DESWB10101AWHA DESWB12101AWHA CHROME : DUO002444

T3 FOR VANITY (RAK-JOY)
E CLICK-CLACK [~ | B PP WHITE : BTRWBPPRO21
CHROME : DUO000444

Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Paamepbi

—
810 o
ey [ — w e ‘ g |
0% |55 0% 55l 35— o o235 o | %]
46 165 | 246 7& m 246 o6 | ][
@ e a0 & I 4“30 “T o /@ Ts AT @ @& L
|
[}
1000
250 B e ‘ 240 280 240 ‘7
s e R Sy B~ :

3

S
S
S

FOR VANITY (RAK-JOY UNO)
[ PP WHITE : BTRWBPPR022

|
o«

650 .

590 Inspectionable

R
] o i ]

Space Saving

174“4[ 17455—[ — 455——— — 455—[
74604 Lmo—t ‘—460—[
20.0 Kg. 27.0 Kg 31.0 Kg

40.0 Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | lprimeyaHue

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fr unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

62 RAK CERAMICS | 2022 63



64

WASH BASINS / RAK-DES

DROP IN WASH BASINS | Lavabi da incasso | Plan vasque | Drop-in Waschbecken | Bctpavsaemas pakosuHa

E 61x46 CM E81X46CM E101X46CM
DESWB06100AWHA DESWBO08100AWHA DESWB10100AWHA
Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pazmepbl
Cio ]78104[ ‘ 1010 :
55 55
i hial ( =
165 246
& 5 4T0 & 335 ‘“‘30 4T 12546/@ jjsi
o
Zegg _ 130 ggg 130 ‘ 240 280 240 ‘7
ﬁeﬂ?j% 4%‘;810 1010 |
o 2100 $$$1oo ﬁ@
900 ok T 900
590 590 55060 560 690
ey #]—455—[ -
= 3 — —
M 150 M M 150
i H T 7
——— 460 4&L44444l

20.0 Kg.

27.0Kg

31.0 Kg

DROP IN WASH BASINS | Lavabi da incasso | Plan vasque | Drop-in Waschbecken | Bctpansaemas pakosuHa

121x46 CM
DESWB12100AWHA

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi

CHROME : DUO002444

CHROME : DUO000444

‘ 1210

5o

=)
&

&

o)
o

rs
%4
—
s
j
o il
3

40.0 Kg.

RAK CERAMICS | 2022

T3 FOR VANITY (RAK-JOY)
[~ | B PP WHITE : BTRWBPPRO21

Inspectionable

a FOR VANITY (RAK-JOY UNO)
[ PP WHITE : BTRWBPPR022
Inspectionable

Space Saving
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WASH BASINS / RAK-PRECIOUS

Drop-In Wash Basin 63 CM Drop-In Wash Basin 83 CM Drop-In Wash Basin 103 CM

Drop-In Wash Basin 123 CM

63CM 83CM 103CM
PREOC06347102A PREOC08347102A PREOC10347102A
Drain Included Drain Included Drain Included

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi

60— 830
‘115 @35 = 115 O3B —g
1

——a50——+ 510

1030 ‘

235 {%
190
|

2
54
i

N

o
N
=
o

=
S

iy =+14.5 > 2145 + =+
16510 16510 105110
i i i

19.0 Kg. 225Kg. 25.0 Kg.
100 100
CARRARA (LAPPATO) CARRARA (LAPPATO) CARRARA (LAPPATO)
101 101 101
MACAUBAS (NATURAL) MACAUBAS (NATURAL) MACAUBAS (NATURAL)
102 102 102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO) TRAVERTINO IVORY (LAPPATO) TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103 103 103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL) SURFACE XL COOL GREY (NATURAL) SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104 104 104
BEHIND GREY (NATURAL) BEHIND GREY (NATURAL) BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fr unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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123CM
PREOC12347102A

Drain Included (2)

1230
—315— +—315—]
f N
115 S35 S 235 |t250
i il
27
@45 45
L 150 470
L |

| |
T wo— 1 a1

} 145
[ 110 150

100
CARRARA (LAPPATO)

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

RAK CERAMICS | 2022

RAK-PRECIOUS + RAK-JOY

RAK Precious drop in washbasins and countertop solutions can be combined with
your favorite RAK-Joy bathroom vanity. RAK-Joy vanities are available in 4 different
finishes, perfectly compatible with RAK-Precious colours and finishes.

PURE WHITE
(LAMILAK)

RAK RAK

CERAMICS CERAMICS

URBAN GREY
(LAMILAK)

MOKA WALNUT
(TECHWOOD)

RAK

CERAMICS

CERAMICS CERAMICS

MATT GREY (only for Open
Storage Units) (LAMILAK)

FOR MORE DETAILS PLEASE GO TO PAGE: 440
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W80xD3xH668CM
P-""| JOYMR08068STD

Epw

W 80 x D46 X H60 CM
JOYWHO80PWH
H

MGY

40 CM
JOYOS040MGY
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RAK-PLANO
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RAK

CERAMICS

RAK-PLANO COLOURS AND FINISHES

MATT WHITE SCANDINAVIAN OAK GREY ELM MOKA WALNUT
(500) (SOK) (EGY) (MOK)
RAKSOLID TECHWOOD TECHWOOD TECHWOOD

1

1

1
e

1

1

1

H
1
- = 1
| 1
e - = 1
Es -
= 1 — L ——— i — —_—
PURE WHITE URBAN GREY MATT GREY” SCANDINAVIAN OAK  GREY ELM MOKA WALNUT i e e e e = —
(PWH) (UGY) (MGY) (SOK) (EGY) (MOK) ! === e - = -
LAMILAK LAMILAK LAMILAK TECHWOOD TECHWOOD TECHWOOD ' e e~ i
! R e T T ey
MATT WHITE (500) —====SCANDINAVIMEORIEECK) == —_———= o= ==
(RAKSOLID) == AECHWOOBE = e -

CERAMICS

ALPINE MATT WHITE MATT GREIGE MATT CAPPUCCINO MATT GREY MATT BLACK
WHITE (AWH) (500) (505) (514) (503) (504)
74

(TECHWOOD)




RAK-PLANO MATERIALS

RAKSOLID

©®

FEELIT ~ SEEIT

o No layers, solid surface

RAKSOLID is the new durable solid surface material, composed of a
mixture of natural minerals and resins. It exudes consistent quality and
performance. The elegant matte white finish gives a distinctive feel to
the vanity surface and it is pleasant to the touch.

RAKSOLID e il nuovo materiale durevole per superfici solide, composto da una miscela di
minerali naturali e resine. Garantisce qualita e prestazioni costanti. L'elegante finitura bianca
opaca conferisce alla superficie del mobile una sensazione unica ed e piacevole al tatto.

RAKSOLID est le nouveau matériel de surface solide durable, composé d'un mélange de
minéraux naturels et de résines. Il dégage une qualité et une performance permanentes.
L'élégante finition blanche mate donne une sensation distinctive a la surface du lavabo et il est
agréable au toucher

RAKSOLID ist das neue robuste Material fur feste Oberflachen, das aus einer Mischung naturlicher
Mineralien und Harze besteht. Es strahlt gleichbleibende Qualitat und Leistungsfahigkeit aus. Mit
dem eleganten mattweiRen Finish fuhlt sich die Waschtischoberflache unverwecheselbar und
angenehm an

RAKSOLID - 310 HOBbIV NPOYHbIN MaTepran C TBEPAOKN NMOBEPXHOCTbIO, COCTOALMA U3 CMECU NMPUPOAHDIX
MWHEepanos n cmon. OH OTNNYAeTCA HEM3MEHHO BbICOKM KaueCTBOM 1 Npon3BOANTENBHOCTBIO. SneraHTHas
matoBas 6enas oTAenka npuaaet 0Cobbiin BWA NOBEPXHOCTN YMbIBa/lbHNKa 1 NPUATHA Ha OLLYMb.

TECHWOOD

© e

FEELIT ~ SEEIT \

0 3D wood effect
|

I___T__.

I
|

9 Colour decoration
I

FSC® certiﬁqd MDF
moisture resi‘stant panel
|
I

- - & s

e PU glue to sdal joints

to prevent mbisture

ingression !

TECHWOOD is the new wood effect material that gives the tactile
impression of real wood. Revel in the touch and feel of its vibrant
texture. To protect the environment, TECHWOOD is produced from
polypropylene recyclable material.

TECHWOOD e il nuovo materiale a finitura legno che conferisce la sensazione tattile di vero
legno. Accarezza la superficie e prova la sensazione della sua vibrante venatura. Per proteggere
l'ambiente, TECHWOOD e prodotto con materiale riciclabile in polipropilene.

TECHWOOD est le nouveau matériau a effet bois qui donne limpression tactile du vrai bois
Revel dans le toucher et la sensation de sa texture dynamique. Pour protéger l'environnement,
TECHWOOD est fabriqué a partir de matériaux recyclable en polypropyléne

TECHWOOQOD ist das neue Holz-Effekt-Material, das den fUhlbaren Eindruck von echtem Holz
vermittelt. GenieRen Sie die BerUhrung und das Geflhl seiner lebendigen Textur. Um die
Umwelt zu schitzen, wird TECHWOOD aus recyceltem Polypropylen hergestellt

TECHWOOD - 310 HOBblii mMaTepuan C 3HeKToM [pPeBeCUHb, AAIOWMIA  TaKTUAbHOE  OLylleHNe
HaTypanbHOro fiepesa. Hacnagutecs ero xusow TekcTypoi! [Ina 3almTsl okpyxatole cpeasl TECHWOOD
M3roTaBNVBaeTCA 13 nepepabatbiBaemMoro NoAMNponuieHa.

RAKSOLID DESIGN AND TECHWOOD FUNCTIONALITY

RAKSOLID

WATER RESISTANT
RESISTENTE ALLACQUA
RESISTANT A L'EAU
WASSEREINTRITT GETESTET

ULTRA THIN: 1.8 CM THICKNESS
ULTRA SOTTILE: SPESSORE 1.8 CM
ULTRA FIN: EPAISSEUR: 1.8 CM
ULTRADUNN: DICKE 1.8 CM

HYGIENIC AND BACTERIOSTATIC LIGHT FASTNESS
IGIENICO E BATTERIOSTATICO RESISTENTE ALLE VARIAZIONI DI LUCE
HYGIENIQUE ET BACTERIOSTATIQUE RESISTANT AUX VARIATIONS DE LUMIERE
HYGIENISCH UND BAKTERIOSTATISCH  RESISTENT GEGEN LICHTWECHSELWIRKUNGEN

BOOOCTOVIKMM YIBTPATOHKW: TONLLMHA 1.8 CM TUMVIEHUYHBIA 1 BAKTEPUOCTATUYECKN CTOMKAA K BbILIBETAHWIO MOBEPXHOCTb

0
0
° .

CUSTOM RESISTANT TO CHEMICAL PRODUCTS
PERSONALIZZABILE RESISTENTE Al PRODOTTI CHIMICI
PERSONNALISABLES RESISTANT AUX PRODUITS CHIMIQUES
PERSONALISIERBAR RESISTENT GEGEN CHEMISCHE PRODUKTE

BO3MOXHOCTb MEPCOHANM3ALIM  YCTOMYMBOCTb K XMMUYECKM MPOAYKTAM

- I'd

GLAZED ON 4 SIDES REPAIR

SMALTATO SU 4 LATI RIPARABILE IN CASO DI GRAFFI

EMAILLE LES COTES REPARABLES EN CAS D' EGRATIGNURES

4 GLASIERTE SEITEN REPARIERBAR BEI KRATZERN
MOKPBITME MTTA3YPbIO C -4X CTOPOH BO3MOXHOCTb PEMOHTA

TECHWOOD

WATER INGRESS TESTED
TESTATO CONTRO LA PENETRAZIONE DELLACQUA ULTRA SOTTILE: SPESSORE 1.8 CM

ULTRA THIN: 1.8 CM THICKNESS

ULTRA FIN: EPAISSEUR: 1.8 CM
ULTRADUNN: DICKE 1.8 CM
YNBTPATOHKMM: TONLMHA 1.8 CM

TESTE CONTRE LA FUITE D'EAU
WASSEREINBRUCH GETESTET
MPOTECTMPOBAHO HA MPOHMKHOBEHWME BO/IbI

RESISTANT TO CHEMICAL PRODUCTS
RESISTENTE Al PRODOTTI CHIMICI
RESISTANT AUX PRODUITS CHIMIQUES
RESISTENT GEGEN CHEMISCHE PRODUKTE

EDGED ON 2 SIDES ONLY
BORDATO SOLO SU 2 LATI
BORDE UNIQUEMENT SUR 2 COTES
NUR AUF 2 SEITEN EINGEFASST

® @

LIGHT FASTNESS CUSTOM
RESISTENTE ALLE VARIAZIONI DI LUCE PERSONALIZZABILE
RESISTANT AUX VARIATIONS DE LUMIERE PERSONNALISABLES
RESISTENT GEGEN LICHTWECHSELWIRKUNGEN PERSONALISIERBAR
CTOVIKAA K BbILIBETAHMIO MOBEPXHOCTb BO3MOXHOCTb MEPCOHAN3ALINN

FSC

www.fsc.org
FSC® N002784

EDGED ON 2 SIDES ONLY
BORDATO SOLO SU 2 LATI
BORDE UNIQUEMENT SUR 2 COTES
NUR AUF 2 SEITEN EINGEFASST

YCTOMUYMBOCTD K XMMYECKM MPOOYKTAM KPOMKA OTAE/TAHA TOJIbKO C [IBYX CTOPOH KPOMKA OTAENAHA TOJIbKO C [IBYX CTOPOH



FREEDOM OF INSTALLATION

THE MOST VERSATILE AND ELEGANT SOLUTION FOR YOUR VANITY TOP |
LA PIU" VERSATILE ED ELEGANTE SOLUZIONE PER | LA SOLUTION LA PLUS POLYVALENTE ET
LA PLUS ELEGANTE POUR VOTRE PLAN DE TOILETTE | DIE VIELSEITIGSTE UND ELEGANTESTE

LOSUNG FUR IHREN WASCHTISCH | CAMOE YHWMBEPCAJIbHOE W SNETAHTHOE PELWEHWE N4
BALEITO TYAJIETHOTO CTOJINKA.

LEFT

r.
i

|

RIGHT

With RAK-Plano you have the freedom to choose how and where to place your sink and mixer,
thanks to the possibility to cut and drill the top during the installation, if necessary.

* the picture refers to the installation of RAK-Plano on RAK-Joy Uno vanity unit.

Con RAK-Plano hai la
liberta’ di scegliere come

e dove posizionare il tuo
lavabo ed il mixer, grazie
alla possibilita’ di tagliare

e forare il piano durante
linstallazione, se necessario.

*la fotografia si riferisce
allinstallazione di RAK-Plano
su RAK-Joy Uno vanity unit.

Avec RAK-Plano, vous

avez la liberté de choisir
comment et ou placer votre
évier et votre mitigeur,
grace a la possibilité de
couper et de percer le plan
pendant l'installation, si
nécessaire.

* Limage se réfere a
linstallation de RAK-Plano
sur le meuble sous-vasque
RAK-Joy Uno.

Mit RAK-Plano kénnen

Sie frei wahlen, wie und
wo Sie Ihre Spile und
Ihren Mischer aufstellen
mochten, da Sie bei Bedarf
die Oberseite wahrend der
Installation abschneiden
und bohren konnen.

* Das Bild bezieht sich auf
die Installation von RAK-
Plano auf einem RAK-Joy
Uno-Waschtisch.

CRAK-Plano y Bac ecTb
cBobOfa BLIOOPA, KaK U rae
Pa3MeCTUTb YMbIBabHUK

1N cMmecuTenb, bnaropaps
BO3MOXXHOCTV MPW
HeobXxoaMMOCTH BbIpe3aTb
1 NPOCBEPINTL BEPXHIO

4aCTb BO BpemMsA yCTaHOBKM.

* n300parkeHe OTHOCUTCA
K ycTaHoBke RAK-Plano Ha
ymbiBanbHMK RAK-Joy Uno.

RAK CERANMES | 28




RAK-PLANO WITH RAK-JOY UNO

RAK-PLANO & COUNTERTOP WB

100 100 100

100

60

60

120

120

% 200 % 200 E /1'60 % 100 200 120 % 180
& Open Storage & Open Storage
RAK-PLANO & TALL COUNTERTOP WB RAK-PLANO & FREESTANDING WB
40X2 100 100 o
140 160 200 ) x ** 1 120
[ lo= [ [ 20 ' !
60 80 100 60 60 80 60 H 100 60 60 50 W ] \ 50 50
RAK-PLANO & RAK-DES / RAK-PRECIOUS WB RAK-PLANO & DROP IN WB
:g: = ™ H : : ; i ; =a ;
p " p p” p” p” po p” 100 60 80 60 80 80 100 80




RAK-PLANO WITH RAK-JOY

RAK-PLANO & COUNTERTOP WB

Q. 9¢

= g

120

200

60 60 80 80 100 100

120 160 200

RAK-PLANO & OPEN STORAGE + COUNTERTOP WB

= &i SR = e

40 80 60 20 80 40 80 20 100 20

LEFT RIGHT MIDDLE BOTH ENDS

RAK-PLANO FOR SPECIAL INSTALLATIONS

80 80 80 80

O O O O

) g L o R

=) =) O o
100 100 60 60
60
LEFT RIGHT MIDDLE

82




RAK-PLANO / PRODUCT RANGE

O

RAKSOLID

RAK

ERRARIEL

46

46

TECHWOOD - MOKA WALNUT (MOK)

60 80 100




RAK-PLANO SURFACES IN RAKSOLID

Counter Top Slab 61 CM + Bowl Counter Top Slab 81 CM + Bowl Counter Top Slab 101 CM + Bowl Counter Top Slab 121 CM + Bowl Counter Top Slab 141 CM + Bowl Counter Top Slab 161 CM + Bowl Counter Top Slab 181 CM + Bowl Counter Top Slab 201 CM + Bowl

61CM 81CM 101 CM 121CM 141CM 161 CM 181CM 201 CM
PLASL06146500 PLASL08146500 PLASL10146500 PLASL12146500 PLASL14146500 PLASL16146500 PLASL18146500 PLASL20146500
Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepdi
605
805
1005
1205 1405
40—+
1605
L 460 | 1805
1 40— 2005
+— 460 —1
460 —+
— 460 —+
460 —
+— 460 —+
Y S — s Y S — | ——  ——— s — N
9.3 Kg. 124 Kg. 156 Kg. 17.6 Kg. 217 Kg. 246 Kg. 278 Kg. 30.9 Kg.
MATT WHITE 500 MATT WHITE 500 MATT WHITE 500 MATT WHITE 500 MATT WHITE 500 MATT WHITE 500 MATT WHITE 500 MATT WHITE 500
(RAKSOLID) (RAKSOLID) (RAKSOLID) (RAKSOLID) (RAKSOLID) (RAKSOLID) (RAKSOLID) (RAKSOLID)

Note | Nota | Remarque | Hinweis | lprimeyaHue

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance +5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fr unter 200mm, und + 3% fir Uber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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RAK-PLANO SURFACES IN TECHWOOD

Counter Top Slab 101 CM + Bowl Counter Top Slab 121 CM + Bowl Counter Top Slab 141 CM + Bowl Counter Top Slab 161 CM + Bowl Counter Top Slab 181 CM + Bowl Counter Top Slab 201 CM + Bowl

Counter Top Slab 61 CM + Bowl Counter Top Slab 81 CM + Bowl

181 CM 201 CM
PLASL16146SOK PLASL18146SOK PLASL20146SOK

61CM 81CM 101 CM 121CM 141 CM 161 CM

PLASL06146SOK PLASL08146SOK PLASL10146SOK PLASL12146SOK PLASL141465OK

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepdi

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi

RAK CERAMICS

2022

605
805
1005
g20s 1405
40—+
1605
1805
260 —
2005
460 —
+s60—+
1 601
60—+
460 —|
1 s60—1
46— 60— T — ——460——
—=18 =i =it =18 . U B B ——
10.8 Kg.
33Kg. 43Kg. 54Kg. 6.5 Kq. 7.6 Kg. 8.6 Kg. 97 Kg. 9
| SCANDINAVIAN OAK | SCANDINAVIAN OAK | SCANDINAVIAN OAK | SCANDINAVIAN OAK f&“‘&%’g‘g&” OAK (STCEACI\:-R/:/’\(‘)A(\)@)N OAK ffE"c":_'?/L"éA(\)’g‘)N OAK (S'F:EQZNHL\)/:I'\‘OAC\)/IISN OAK
(TECHWOOD) (TECHWOOD) (TECHWOOD) (TECHWOOD)
GREY ELM GREY ELM GREY ELM GREY ELM (TECHWOOD) (TECHWOOD) (TECHWOOD! (TECHWOOD!
(TECHWOOD) (TECHWOOD) (TECHWOOD) (TECHWOOD) — —
e o e o
(TECHWOOD) (TECHWOOD) (TECHWOOD) (TECHWOOD)






CUSTOMIZATION

PERSONALIZZAZIONE | PERSONNALISATION | personalizacion
PERSONALISIERUNG | TEPCOHATTN3ALNA

RAK-Plano surfaces made of RAKSOLID, are easy to
cut and drill during the installation. The cut can easily
be carried out on site by the installer, with common
wood tools. RAK-Plano gives you the possibility to
install the washbasin and the faucets in your favorite
position and offers you the chance to change your
mind onsite (before drilling) and to revise your project
if needed.

Le superfici RAK-Plano in RAKSOLID sono facili da tagliare e forare
durante linstallazione. Il taglio pud essere facilmente eseguito in
loco dallinstallatore, con comuni attrezzi per il taglio del legno. RAK-
Plano ti da la possibilita di installare il lavabo e la rubinetteria nella
tua posizione preferita e ti offre la possibilita di cambiare idea in loco
(prima di forare) e di rivedere il tuo progetto se necessario.

Les plans RAK-Plano en RAKSOLID, sont faciles a découper et

a percer pendant linstallation. La découpe peut facilement étre
effectuée sur place par linstallateur, avec des outils a bois courants.
RAK-Plano vous donne la possibilité d'installer le lavabo et les
robinets dans votre position préférée et vous offre la possibilité de
changer d'avis sur place (avant le percage) et de revoir votre projet si
necessaire.

RAK-Plano-Oberflachen aus RAKSOLID lassen sich wahrend der
Installation leicht schneiden und bohren. Der Schnitt kann vom
Installateur problemlos vor Ort mit herkdmmlichen Holzwerkzeugen
durchgefuhrt werden. RAK-Plano bietet Ihnen die Moglichkeit, das
Waschbecken und die Wasserhahne an Ihrer bevorzugten Position
zu installieren, und Ihre Meinung vor Ort (vor dem Bohren) zu andern
und Ihr Projekt bei Bedarf zu Uberarbeiten.

MosepxHocTn RAK-Plano, nsrotosnerHsle 13 RAKSOLID, nerko pexyTca

1 CBEPNATCA BO BPeMA YCTaHOBKM. Pacnin MoxeT ObiTb erko BbiNMonHeH
YCTaHOBLUMKOM Ha MecTe C NOMOLLbI0 OObIUHBIX AePEBAHHBIX MHCTPYMEHTOB.
RAK-Plano faeT Bam BO3MOMHOCTb YCTaHOBUTb YMbIBaSIbHUK U CMeCUTeNn

B YAOOHOM [/1A BaC MeCTe 1 NO3BOAAET BaM NepefymaTs Ha MecTe (Nepef
cBeprieHrem) 1 Npu HEOOXOAMMOCTY U3MEHWTL MPOEKT.
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Some examples of customization
Alcuni esempi di personalizzazione
Quelques exemples de personnalisation
algunos ejemplos de personalizacion
Einige Beispiele fur Personalisierungen
NMPUMEPBI MEPCOHATIN3ALNIW

Free positioning of washbasin outlet

*On RAK-Joy only

Free positioning of faucet hole

Exact cutting for corner installation \\\

Any WB shape can be easily cut for the
needed installation: countertop or drop in

RAKSOLID

18MM THICKNESS (SOLID SURFACE)
WATER RESISTANCE, EASY TO CUT/DRILL
I

I
1
I
1
]
]
1

CHAMFERED EGDE

TECHWOOD

18MM THICKNESS
MOISTURE RESISTANT MDF, EASY TO CUT/DRILL

2 EGDED SIDES ONLY




55CM 55 CM Matt Finish 55 CM 55CM 55 CM 55CM 36X36 CM 50X36 CM 60X36 CM 36X36 CM 55X36 CM
FEECT5500AWHA FEECTSSOOSOOA FEECT5500505A FEECT5500514A FEECT5500503A FEECT5500504A VARDI13600AWHA VARDI25000AWHA VARD|36000AWHA VARDI43600AWHA VARDI55500AWHA
50CM E 50 CM Matt Finish E 50CM 50CM 50 CM 50CM 36X36 CM 50X36 CM 60X36 CM 36X36 CM 55X36 CM
FEECT5000AWHA FEECT5000500A FEECT5000505A FEECT5000514A FEECT5000503A FEECT5000504A VARCT13600AWHA VARCT25000AWHA VARCT36000AWHA VARCT43600AWHA VARCT55500AWHA
42CM 42 CM Matt Finish E 42 CM 42 CM 42 CM 42 CM 42X42 CM 50X42 CM 60X42 CM 42X42 CM 55X42 CM
FEECT4200AWHA FEECT4200500A FEECT4200505A FEECT4200514A FEECT5000503A FEECT4200504A VARDI14201AWHA VARDI25001AWHA VARDI36001AWHA VARDI44201AWHA VARDI55501AWHA
E 58 CM 58 CM Matt Finish 70 CM 60 CM 60 CM 54 CM 42X42 CM 50X42 CM 60X42 CM 42X42 CM 55X42 CM

CLOCT6000AWHA CLOCT6000500A DESCT7000AWHA ILLCT6000AWHA SENCT6000AWHA MORCT5400AWHA VARCT14201AWHA VARCT25001AWHA VARCT36001AWHA VARCT44201AWHA VARCT55501AWHA
65CM 65 CM Matt Finish 55CM 55 CM Matt Finish 65CM 60CM 38CM 45 CM 42 CM 39CM
CLOWB6501AWHA CLOWB6501500A CLOWBS5501AWHA CLOWB5501500A ILLWB6501AWHA ILLWB6001AWHA OC160AWHA OC137AWHA OC72AWHA OC161AWHA

= = =

o0

55 C 50 C a5 oM 55 C 50 C WASHBASINS SUITABLE FOR RAK-PLANO

ILLWB5501AWHA ILLWB5001AWHA SENWB6501AWHA SENWB6001AWHA SENWB5501AWHA SENWB5001AWHA

= = =
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RAK-PRECIOUS
SURFACES







RAK-PRECIOUS

PRECIOUS SOLUTIONS FOR YOUR BATHROOM
PEZIOSE SOLUZIONI PER IL TUO BAGNO | SOLUTIONS PRECIEUSES POUR VOTRE
SALLE DE BAINS | HOCHWERTIGE LOSUNGEN FUR IHR BADEZIMMER | BECLIEHHOE
PELUEHWE 1A BALIEM BAHHOW KOMHATbI

RAK-Precious washbasins

FOR MORE DETAILS PLEASE GO TO
PAGE: 350 (GLOBAL CATALOGUE)

g RAK-Precious washbasins

FOR MORE DETAILS PLEASE GO TO
PAGE: 352 (GLOBAL CATALOGUE)

L

E RAK-Precious counter top surfaces

Counter top washbasins

100
CARRARA
(LAPPATO)

102
TRAVERTINO IVORY
(LAPPATO)

104
BEHIND GREYt#Amics | 2022
(NATURAL)

RAK

CERAMICS

RAK

CERAMICS

CERAMICS

RAK
101
MACAUBAS
(NATURAL)

RAK

e el - -1 ; CERAMICS

CERAMICS

105
UNI DARK BLACK
(NATURAL)



RAK-PRECIOUS SURFACES CUT TYPE A

Counter Top Slab 63 CM + Bowl Counter Top Slab 83 CM + Bowl

Counter Top Slab 103 CM + Bowl

Counter Top Slab 123 CM + Bowl

63CM 83CM 103 CM
PRESL06347102A PRESL08347102A PRESL10347102A
Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi
eré‘ (— T oo |
% Tl w0 |
70 T
110 T
%35 4 830 f d110 1030 fﬂo#
35 fg Qﬂo
35
40— 470 470
145 - — 0 (—— Y
6.0Kg. 80Kg. 9.0Kg.
100 100 100
CARRARA (LAPPATO) CARRARA (LAPPATO) CARRARA (LAPPATO)
101 101 101
MACAUBAS (NATURAL) MACAUBAS (NATURAL) MACAUBAS (NATURAL)
102 102 102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO) TRAVERTINO IVORY (LAPPATO) TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104 104
BEHIND GREY (NATURAL) BEHIND GREY (NATURAL)

105 105
UNI DARK BLACK (NATURAL) UNI DARK BLACK (NATURAL)

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fr unter 200mm, und + 3% fur Gber

200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

102

123CM
PRESL12347102A

T |
W T

2 35{] 70—+

& O}w

+170—

¢ Q}m

235

470 —
— 45

100
CARRARA (LAPPATO)

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

.
N
=}
=
@

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

RAK CERAMICS [ 2022

Counter top wash basin suitable for RAK-Precious Counter

top solution.

Lavabi d’ appoggio disponibili per RAK-Precious

Vasque a poser disponible pour RAK-Precious

Aufsatzwaschbecken verflgbar fUr RAK-Precious

HaknagHan PakosuHa [JoctynHa Ana HactonbHoro PewweHws Rak-Precious.

58 CM E 58 CM 70CM
CLOCT6000AWHA CLOCT6000500A DESCT7000AWHA
D Matt Finish
AWH 500

E 60 CM 55CM 50 CM
SENCT6000AWHA FEECT5500AWHA FEECT5000AWHA
AWH 500 505 AWH 500 505

514 503 504 514 503 504

@ 60 CM 36X36 CM 50X36 CM
ILLCT6000AWHA VARCT13600AWHA VARCT25000AWHA

60X36 CM 36X36 CM 55X36 CM
VARCT36000AWHA VARCT43600AWHA VARCT55500AWHA

103



RAK-PRECIOUS SURFACES CUT TYPE A

Counter Top Slab 163 CM + Bowl

Counter Top Slab 203 CM + Bowl

163CM
PRESL16347102A
i —
L B
170
110
%125 35
1230 800
170
( jﬂo
f03’5
17470—&
16.0 Kg. =145
100
CARRARA (LAPPATO)

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

203CM g FOR VANITY
PRESL20347102A [ PP WHITE : BTRWBPPR021

18.0 Kg.

Inspectionable Compact Height

wa |
w1

170+

235
G1"/4

343
Tl o2

ot

(=]

v

ﬁi | ml 1
=

+——60<225——

40— 0.3Kg
———

100
CARRARA (LAPPATO)

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fr unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

104




RAK-PRECIOUS SURFACES CUT TYPE C

Counter Top Slab 63 CM + Bowl

Counter Top Slab 83 CM + Bowl

Counter Top Slab 103 CM + Bowl

Counter Top Slab 123 CM + Bowl

63CM 83CM 103 CM
PRESL06347102C PRESL08347102C PRESL10347102C
Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi
Zi0— T 470— 0—t
5 1285 =
Sl . o | e
@35 139 il T
& —+ o35 240 o
o @110 2 il o5 i
@110
830 1030] 2110
47— 40—
s —_— 145 — 145
6.0Kg. 80Kg. 9.0Kg.
100 100 100
CARRARA (LAPPATO) CARRARA (LAPPATO) CARRARA (LAPPATO)

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fr unter 200mm, und + 3% fur Gber

200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

106

123CM
PRESL12347102C

235
i
2100
1230
235
T [l
249 600
L @35
2110
470 —
Em————— 145
100
CARRARA (LAPPATO)
101
MACAUBAS (NATURAL)
102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

.
I
=}
=
@

RAK CERAMICS [ 2022

Counter top wash basin suitable for RAK-Precious Counter

top solution.

Lavabi d" appoggio disponibili per RAK-Precious

Vasque a poser disponible pour RAK-Precious

Aufsatzwaschbecken verflugbar fur RAK-Precious

HaknagHan PakosuHa [JoctynHa Ana HactonbHoro PewweHus Rak-Precious.

42cMm —] 38CM
FEECT4200AWHA LADA00001

Round

e

AWH 500 505 514 503 504

45CM E 39CM
LADIO0001 LAREO00O1
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RAK-PRECIOUS SURFACES CUT TYPE C

Counter Top Slab 163 CM + Bowl Counter Top Slab 203 CM + Bowl

163CM 203 CM r FOR VANITY

PRESL16347102C PRESL20347102C 21 PP WHITE : BTRWBPPRO21

Inspectionable Compact Height
Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi

470 —

235.
1;235‘70 — e 1
. 160 1

@100 2100
@235
o

G1"/4

D43
ol o2

IS
&
S
8
R 5<%
-

——60<225—
@35
@100
40— —
er————— 2145
16.0 Kg. 18.0 Kg. 1747041145 0.3Kg

100 100
CARRARA (LAPPATO) CARRARA (LAPPATO)
101 101
MACAUBAS (NATURAL) MACAUBAS (NATURAL)
102 102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO) TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fr unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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MIRRORS & LIGHTS
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MIRRORS

Specchi e specchi contenitivi | Miroirs et armoires toilette | Spiegel & Schranke | 3epkana

112

FSC

www.fsc.org
FSC*® N002784

FSC® CERTIFICATION

WOODEN MATRERIALS ARE FSC CERTIFIED.

| marteriali in legno sono certificati FSC

Les matériaux en bois sont certifiées FSC

Die Holzmaterialien sind FSC-zertifiziert
LpeBecHble MaTepuans, ceptndnumposaHHbie FSC.

WATER RESISTANT
Resistente allacqua
Imperméable
Wasserdicht
BopoHenpoHu1LaemocTs

WITHSTANDING HEAVY LOADS 50KG
Supporta carichi pesanti 50kg

Résistant les charges lourdes 50kg
Widersteht starker beanspruchung 50kg
BblgepkmBaeT 6onblume Harpysku 50 Kr

WITHSTANDING HEAVY LOADS 150KG
Supporta carichi pesanti 150kg

Résistant les charges lourdes 150kg
Widersteht starker beanspruchung 150kg
BblgeprkmnsaeT bonblume Harpysku 150 kr

J-PULL FRONTALS

Frontali con maniglia integrata J-pull
Prise de main J-pull

J-Pull Frontals

J-06pa3sHbil BbIpE3 Ha TopLe

MAINS POWERED
Alimentazione da rete
Alimentation secteur
Netz betrieben
MuTaHwve ot ceTn

DE-MISTER

Anti-appannamento

Systéme antibuée

Espejo Con Sistema Desempafiador
Entnebler

3alUmTa OT 3anoTeBaHvs

TOUCHLESS ACTIVATION
Attivazione a sfioro

Activation sans touche
berlhrungslose Aktivierung
beckoHTaKTHaA akTmBaLma

RAK CERAMICS | 2022

FULL EXTRACTION DRAWERS
Cassetti ad estrazione completa
Tiroirs d'extraction complets

Voll auszug schubladen
oNHOBLIABYKHBIE ALIVIKM

SOFT CLOSE DRAWER RUNNERS

Guide a chiusura rallentata

Coulisses avec systéme de fermeture progressive
Laufer mit integrierter Dampfung

[naBHOe 3aKpbITVe ALYMKOB

SOFT CLOSE HINGES

Cerniere a chiusura rallentata
Charnieres amorties

Scharnier mit integrierter Dampfung
[naBHo 3aKpbiBatoLLMeca netnu

ADJUSTABLE GLASS SHELVING
Ripiani regolabili in vetro

Etagere en verre reglable

Verstellbare Glasregale

Perynvipyeman cTeKnAHHaA nosnka

ADJUSTABLE BRACKETS
Fissaggi regolabili

Supports réglables

Uerstellbare Befestigungsbugel
Perynupyemble KpOHLITENHbI

LED LIGHT

LED Luce

LED Lumiere

LED Licht

CeeToanogHas (led) nogceeTka

USB RECHARGEABLE
Ricaricabile via USB

USB rechargeable

USB wiederaufladbar
3apskaeTca vepes usb

P44
1P44
P44
P44
P44
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diiss RAK-JOY UNO

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenw

Cool White 6000K
980 Lumens

Cool White 6000K
1350 Lumens

Cool White 6000K
1700 Lumens

g ) W 60xD 3 xHG60CM a3 ) W80 xD 3xHB80CM e ) W 100 x D 3 x H 100CM
E@@ JOYMRO6000LED E . @ JOYMRO800OLED E . @ JOYMR10000LED

Measurements | Misure | Dimensions | Abomessungen | Pasamepei

! 800 ‘ 30 | 1000 |

—— 310

1950

600

800

|

1350
1150

L
y—r1

600
800
1000

T
2100

1950
1950

1350
1150
1100

45Kg 8.0 Kg 10.8 Kg
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diiil RAK-JOY

MIRROR CABINETS | Specchi contenitivi | Miroirs armoires toilette | Spiegel Schranke | 3epkana wkadumky

W 60 x D 18 x H 68CM o W 80 x D 18 x H 68CM
™~ Jovmcos002 P I|E JOYMC08002

somcomonn

Measurements | Misure | Dimensions | Abomessungen | Pasamepei

179

50— 50— 4|t k50 50— {[t |- 50
L—mo le— 207—+l—297— -73974-“-7 397
600 800

S W43 B0 -4 -3 B30

x x
x 3 Xy

15t | l! 151

l}:750
—

50 H 50— H} k50 1 50— b4 |50
200

l— 300— 400—
2 ——400— I [—297—sle— 297 2 l— 397 397—|
o I3 g
] @ 600 e f———800———

o o N
8 8 8
i 2 i R
[=3
B o o
c il 8
©
© @ @
i g &
13 Kg. Kg 19 Kg 24

116

Note | Nota | Remarque | Hinweis | MpumeyaHvie

All dimensions in mm tolerance 5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di 5% mm al di sotto dei 200mm e di 3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance 5% pour moins de 200mm et £ 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz 5% fur unter 200mm, und 3% fur Uber
200mm | Bce pa3mepsl yKasaHbl B8 MM, NOrpewwHoCTb +5% Hitske 200 mMm 1 3% sbiwe 200 Mv

MIRROR CABINETS | Specchi contenitivi | Miroirs armoires toilette | Spiegel Schranke | 3epkana wkaduvkm

i
il
P44
] I|E W 100 x D 18 x H 68CM 120CM = 2x W 60 x D 18 x H 68CM Cabinets
- JOYMC10003 JOYMC06002 x2 ABS: JOYTB6000CR1
Cool White 6000K
450 Lumens
T l -
50—+ 4 k- 5oij+ 50
l«—297- 397. 297—|
1000 % I“ 160CM = 2x W 80 x D 18 x H 68CM Cabinets
] G K JOYMC08002 x2
W % % » JOYUSBRCCR
Nils Bl Neutural White 4000K
8 a X 150 Lumens
| % M
;]
8 4
3
Jl
50— 5071 il =50
400
2 l— 29 397 207 |
8
i 1000
©
&
T 200CM = 2x W 100 x D 18 x H 68CM Cabinets
JOYMC10003 x2
T
I
I
SJ ”{7 —
€ i
|
I
179
o
8
©
]
.Kg 30
RAK CERAMICS | 2022 117



diiil RAK-JOY

MIRRORS | Specchi | Miroirs | Spiegel | 3epkana

\

Note | Nota | Remarque | Hinweis | Mpumeyanve

All dimensions in mm tolerance 5% for below 200mm and +3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di 5% mm al di sotto dei 200mm e di £3% mm al

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz 5% fur unter 200mm, und +3% fur Uber
200mm | Bce pa3mepsl yKasaHbl B MM, NOrpelHOCTb 5% Hitke 200 mMm 1 +3% sbiwe 200 Mv

MIRRORS | Specchi | Miroirs | Spiegel | 3epkana

W40 xD3xH68CM

W 60 x D3 x H 68CM

W80xD3xHG68CM

‘ JOYMRO04068STD JOYMRO6068STD JOYMR08068STD
Measurements | Misure | Dimensions | Abomessungen | Pasamepei
——— — —————————————————
f T T
32 400 2 b 600 2 kb— go—
200 300 500
154 001 =15 1'5*” 150 f=15 !
T [ > = T = Bl T~ Ca
15 | 15 | 15

682
‘44475004444T

1950

1968
68

{12

682

1950

1268

35Kg. —

118

Kg5

682
¢444—500—444W

1950

1268

32

682

1950

1268

682
*AAA*SOOAAAAW

1950

1268

-2

682

1950

1268

Kg 6.5

W 100x D 3 x H 68CM
P~ JOYMR10068STD

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi

W 120 x D 3 x H 68CM
P~ JOYMR12068STD

B[

ABS: JOYTB6000CR1

Cool White 6000K
450 Lumens

682

1950

1268

112

682

1950

1268

Kg 81 —

RAK CERAMICS [ 2022

T |
32 ¢ 01 1

. 900 ‘

15

15. }w 150 150 —|
iy L e e
=
15 |

& |
3 \
(<] o :
3 |
\
\
N I
‘ <76004-‘
it - 1200 -
e}
@
©
©
g
2
o
0
©
N S
o
wn
el
=]
©
g
K995
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Note | Nota | Remarque | Hinweis | lprimeyaHne

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
MIRRORS & disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz + 5% fur unter 200mm, und =+ 3% fir Uber
LIGHTS - 200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl 8 MM, NOrpewHoCTb £5% Huke 200 Mm 1 3% sbilwe 200 Mm

MIRROR CABINETS | Specchi contenitivi | Miroirs armoires toilette | Spiegel Schranke | 3epkana wkapumkm MIRRORS | Specchi | Miroirs | Spiegel | 3epkana

By

W40xD3xH68CM @ s W60xD3xHG68CM @ @ & W100xD3xH68CM E
P44 ] JOYMR04068LED | gll| IS on P44 JOYMRO6068LED gl P44 JOYMR10068LED

M W80xD3xH68CM
’: P44 ] JOYMRO8068LED

@ W 120 x D 3 xH 68CM
P44] JOYMR12068LED

Cool White 6000K Cool White 6000K Cool White 6000K Cool White 6000K Cool White 6000K
400 Lumens 400 Lumens 500 Lumens 700 Lumens 900 Lumens
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